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NNEKCUKO-TPAMMATUYECKAA XAPAKTEPUCTUKA
AYTEHTUYHbIX TEKCTOB TAMOXEHHO TEMATUKM
HA OPAHLY3CKOM A3bIKE

Pe3tome: CtaTbA NocBsLieHa NPopeCcCrOHaANbHOM TAMOXEHHON Npecce Kak pasHo-
BUAHOCTU NPOdECCMOHANIbHO OPVEHTUPOBAHHONM NYOIMLUCTUYECKON NUTEPATYPSI,
npeacTaBAsoLen UHTepPeC Ajisa PabOTHNKOB TaMOXKEHHOW chepbl Pa3fINYHbIX OTaAe-
OB, a TaKXe AN cywatenein GpaKkynbTeTOB TaMOXEHHOIO fAena. AprymMeHTUpyeTcs
Heo6xoaMMOCTb BafieHNA GPaHLY3CKUM A3bIKOM AJiA PabOTHMKOB TaMOXXEHHOM
Cny0bl, TaK KaK 3TOT A3blK ABNAETCA OAHUM 13 odpuLManbHbix s3bikoB BTO. B cTa-
Tbe Ha3bIBalOTCA OCHOBHbIE U3faHUs NPOodeCcCMOHaNIbHON TAMOXEHHOI NPecchl Ha
b paHLy3CKOM A3bIKe, BbIAENAIOTCA UX PYOPUKA, MPUBOAUTCS KnaccmbuKkauus Hau-
6ornee ynotpebUTENbHON NIEKCKKM BbilLENEPEUNCIIEHHDBIX »KypHanoB. MNpusoasaTcs
pe3ynbTaTbl rPaMMaTUUYECKNX OCOOEHHOCTEN ayTeHTUYHbIX TEKCTOB TaMOXXEHHOM
TEeMaTMKM, YaCTOTHOCTb YNoTpebsieHnA OTAEIbHbIX TPaMMATUYECKNX KOHCTPYKLIWIA.
Pe3ynbTaThl MCCefoOBaHMA MOTYT ObITb NCMOJSIb30BAHbI HA MPAKTUYECKMX 3aHATUAX
[ANA CTYAEHTOB BY30B, MarncTPaHTOB, aCMNPAHTOB, B NPaKTUKe NpenogaBaHunsa Kyp-
COB NepeBOAOBeeHNs, CNEeLKYPCOB 1 CreLceMnHapoB.

Kntouesbie cn08a: TamOXeHHAA OeATENbHOCTb, NPOdECcCMOHaNbHAsA TaMOXKEeHHas
npecca, obpuymnanbHble A3bikM BTO, nekcuko-rpaMmmatmyeckne oCoOeHHOCTH, ay-
TEHTUYHbIE TEKCTbI

Pa3BuTMeE KynbTypHO-3KOHOMUYECKMX MPOLIECCOB, PacCLUMPEHNE MeXOyHa-
POZAHbIX CBA3EW, UHTEPHALMOHANM3aLMA HayYHbIX 3HAHUI NPUBOAAT K BO3pacTa-
HUIO POSIY MHOCTPAHHOTO A3blKa, PACLUMPEHUNIO ero GYHKLMIA, KaK B »KMU3HM 0bLe-
CTB3, TaK 1 B NPOPeCcCMOHaNbHON AeATeNIbHOCTA COBPEMEHHOIO KBanuduumnpo-
BaHHOrO crneuranucta. B ycnoBumsax HeyKNnoHHOro BO3pacTaHnsa posv TaMOXeHHOM
Cy0bl B peLLIeHM SKOHOMYECKIX 3afia4 roCcyAapCTB Bce 6onee BaXKHOe 3HaueHne
nprobpeTaeT ypoBeHb NpodeccroHannama eé cotTpyaH1KoB. BnageHme nHoctpaH-
HbIMW A3bIKaMK BXOAUT B NepeyeHb TpeboBaHUi, NpeabaABiAemMbIX K paboTHMKaM
TaMOXXEHHOW CNy>K6bl MHOTUX OTAENOB. [1oTPe6HOCTL BO BIAAEHUN MHOCTPAHHbBIMI
A3blKaMy UCMbITLIBAIOT CyXaLlye NyHKTOB KOHTPONA NacCakMpPOB U rpy30MoTo-
KOB, Nofpa3aeneHnsa NpaBooxpaHuTenbHOro 6noka, otaena JOKYMeHTaUMOHHOro
obecneueHus, YnpasneHnsa MexxayHapogHOro COTPYAHMNYECTBa, MPecc-Cyobl.

! galinaRTA@mail.ru
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B HacToAlwee BpemAa MHOroacnekTHas OOKyMeHTaUWOHHasA nutepaTtypa,
nyonmuncTrka 1 npodpeccuoHanbHO OPUEHTUPOBAHHbIE TEKCTbl ABNAIOTCA He-
OTbeEMIEMON YaCTblo UHTeNNEeKTyaNbHOW chepbl pa3ButmAa oblectsa. MHTepec
nccnegoBaTtenen K JaHHOMY BUZY NTepaTypbl OUEBUAEH, TMHIBUCTUYECKME OCO-
6eHHOCTM Ny6nMUMCTMYECKOW, NPOodeCcCUOoHaNbHO HanpPaBAEeHHOW nuTepaTypbl
OTparkeHbl B TpyAax Takmnx aBTopoB., Kak M. . bpangec, B. N. MNpoeoTopos, Kak
Cnenuosa C. B., KonowbsH B. B., PomaHosa O.B., lony6 W.b., 3eHeHko H. B., Koko-
puvHa A. B., C.O. JlncoBcknin n paga apyrux nccnegoBaTenen.

My6nuumncrTnyeckana nutepatypa npefHasHayeHa Kak AnA MacCoBOro 4u-
TaTena, Tak U Ana y3konpodecCcMoHanbHbIX cneumanmctoB. K Wnpoko mn3eecT-
HbIM M3gaHMAM GpPaHLY3CKOM NMpecchl AfA MAacCOBOro umtaTensa oTHocATcA «Le
Monde», «Le Figaro», «Libération», «Le Nouvel Observateur», «<Marianne». WHdop-
MaLmsA, NpefcTaBnAoWan NHTepeC 4ia WNPOKOro Kpyra untaTteneil, CooepuT-
cA B Hanbonee pacnpocCTpaHeHHbIX PyOprKax NepeyncineHHbIX KypHanos, cpe-
on kotopbix: «Internationaly («MexgyHapognHble cobbITuA»), «Société» («ObLe-
CTBEHHasA XU3Hb»), «High-Tech & Web» («BbicOKne TexHonorums), «Sciences» («Ha-
yKa»), «Santé» («3gpaBooxpaHeHune»), «Enveronnement» («OKpy»atowlasa cpefa»),
«Météo» («[oropa»), «lmmobilier» (<HegBMXnNMOCTb») U APYrnX.

B 10 xXe Bpema PppaHLy3cKme nsgatenbCcTBa Ny6nukyoT nutepaTypy, paccuu-
TaHHY0 Ha Y3KONPodpeCCnoHanbHbIX CeunanmcToB. Peub ngeT o Tak HasbiBaemoim
NPodeCccnoHaNbHO OPUEHTMPOBAHHON NYBANLNCTUYECKOW NMTEepaTYpe, KOTopas
ABNAETCA NePUOJNYECKON, TaK XKe KaK 1 ra3eTHO-NybnmuymMcTuyeckas nutepartypa
[J1A MacCoOBOro uMTaTens, 1 CTaBUT CBOE 3ajave pacnpocTpaHeHue npodeccu-
OHasbHO opueHTupoBaHHoM nHbopmaumu. lNpodeccrnoHanbHaa npecca NnpeaHa-
3HauyeHa AnAa NnL camblX PasfnyHbIX npodeccuii, B TOM uncne ana paboTHUKOB
CenbCKOro xo3ancTea — «La France agricole»; pa3nnuHbIX oTpacnen NPOMbILLIEH-
HOCTW: BUHOZenua — «Réussir Vigne», pbibonoBctBa — «Le marin», meTannyprim
—«Machines production», 6ymMa)HO-KapTOHHOW — «Le bois international», xnebo-
nekapHown — «Boulangerie francgaise», TekcTunbHol — «Le journal du textile»; cde-
pbl ycnyr (Typusm — «Voyages d affaires», o614eCTBEHHOTO NUTAHWS, PECTOPAHOB
— «Grandes Cuisines»; MegUUUHbI 1 3apaBooxpaHeHus «Journal des Psychologues»,
L pyrvix obLecTBeHHO-3HauMMbIX cdpep: BOeHHO-Aunnomatuyeckom — «Diplomatie-
presse», neparornyeckomn — «Revue des auxiliaires de puériculture», opugnyeckon —
«Jurisguide», PUHaHCOBO-3KOHOMUYECKO — «Finance et investissement».

K npodeccrmoHanbHom TaMOXXeHHON npecce Ha $paHLy3CKOM A3blKe OT-
HocATcA cnegytowme nspaHua: «<OMD Actualités»; (<HosocTn BcemnpHoi Tamo-
XKEHHOW opraHu3auun»); «<Douane info»; (<kHoBOCTV TaMoXKHW»); «Les Cahiers de la
Compétitivité» («JHEBHUK KOHKYPEHTOCNOCOOHOCTWY); «40 ans d “Union douaniére
européenne» (40 net EBponenckomy TaMOXXeHHOMY Colo3y»); «La douane en
perspective» / «<Union depuis 40 ans pour vous protéger»); «Un apercu de la douane
frangaise» / «Agir pour protéger» («O630pHaa uUHPopmauua ¢paHLy3CcKon Ta-
MOXHW»); «Manuel TIR»; («CnpaBouyHuk no KoweeHnumn MUM); «Les echanges
extracommunautaies» («Toproeble onepaunn Ha TeppuTtopun EBpocotosar); «La
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voix des cadres des douanes» (<MHGOPMaLMOHHBIN BECTHUK TaMOXKEHHOMN CIYX-
Obi»).

«OMD Actualités» — ueHTpanbHbIN NeYyaTHbI opraH BcemrpHo TamoXKeH-
HOWM OpraHm3auuun, OTPaXKaeT KJIlUEBble BOMPOCHl ee CTPYKTypbl U AesATesb-
HOCTW, CodepXunT cnepyowme pybpukmn: «Calendrier» (<KaneHgapb coObITWinY),
«Editorial» («MNepepoBasn cTatbaAx), «<Dossier spécial» («CneumanbHaa Nyoankaumay),
«Entretiens» («IHTepBblo»), «La vie des membres» («TaMoXeHHble HOBOCTW CTpaH-
uneHoB BTO»), «<Evénements» («Bbipgatowmeca cobbituay), «Flash infos» («Mocneg-
HUe HOBOCTU»), «Zoom» («[1ogpOBHOCTN 13 TAMOXXEHHOWN XN3HW HalLMX MapTHe-
poB»), «Point de vue» («Touka 3peHusa»), «Focus» («<B 06 beKTMBEY).

MpodeccrmoHanbHan TaMOXKeHHasi UTePaTypa COAEPXKUT OBLLUMPHYI0 UHGOP-
MaLWIo O JeATeNIbHOCTY TaMOMKEHHON Cy»KObl B pa3nnyHbIX CTpaHax mypa. B stoi
CBA3W ayTEHTUYHbIE TEKCTbl TAMOXEHHOW MPEeCChl aKTUBHO NCMOJb3YeTcA Ha 3aHATY-
AX No ¢paHLLy3CKOMY A3bIKY CTyAeHTamMU daKynbTeTa TamoKeHHOro aena Poccuinckoin
TAMOXKEHHOW akagemmu. PaboTa C ayTeHTUYHOW NUTepaTypoli JaéT BO3MOKHOCTb
M3yyaTb COBPEMEHHDIN GPaHLYy3CKMIN NMPOoPeCcCUOHabHbBIN A3bIK, BbIAENSATb GOHO-
BYIO JIEKCUKY, FPamMMaTnyeckme ocobeHHOCTY, OTMeYaTb CBoeobpasre CUHTAKCUCa
N CTUICTUKN TEKCTOB TaMOMEHHOW TeMaTUKK, ObiTb B LIEHTPEe TaMOXKEHHO-3KOHO-
MUYECKNX MPOLECCOB MHOIMX cTpaH Mupa. OdurumnanbHbiMy A3bikamu BcemmpHoli
TaMOMKEHHOW opraHm3aummn ABAATCA aHIUACKAIA U GPaHLYy3CKUIA A3bIKK, NOITOMY
npo¢eccroHanbHO OPMEHTUPOBAHHAs NMpecca Ha GppPaHLYy3CKOM A3blKe NpeacTaBs-
€T VIHTEPEC He TOJIbKO A/1A PABOTHVKOB AaHHOW chepbl AEATENIHOCTA, HO U AJ1st JINHT-
BMCTOB, aHaNM3MPYHIOLLMX e€ NeKCUKO-TpamMmMaTyeckne ocobeHHOCTH.

TeKcTbl BbllenepeuncrieHHbIX pyopuK cogeprkat 60Mblloe KONMYeCTBO, Kak
obLienuTepaTypHON NeKCKKKY, Tak U NpodeccmoHanbHow. JIeKcMKo-TepMUHONOr-
YecKMn annapar, ABAALWNNCA KOTHUTUBHOW OCHOBOW TEKCTOB, onpeaensaerca co-
OTBETCTBEHHO TEMATMYECKOWN pybpuke. B pe3ynbtate NUHIBUCTAYECKOTO aHann3a
CeMM nevaTHbIX N3aaHnin Ha GppaHLy3ckoM Asbike: «OMD Actualités» NeNe 52, 54, 58,
60, 61, 62 n «Les Cahiers de la Compétitivité» («JHEBHMK KOHKYPEHTOCMOCOOHOCTI»)
6bina coctaBneHa Knaccndurkauma Hanbonee ynotTpebuTenbHOM NEKCKKK Bblluene-
peurcneHHbIX XypHanoB. B yacTHoCTY, BblAenAeTca KynbTypHO-UCTOprYecKas ek-
cuka — les biens culturels, les oeuvres d ‘art, o6LecTBeHHO-NONMUTYECKas — les pays en
développement, d importantes ressources humaines et financiéres, TamoXeHHas — la
modernisation douanieére, | 'Union douaniere, les recettes douaniéres, TamoXeHHO-3KO-
HoMMuecKas — la perception des recettes, la gestion douaniére, TamoxeHHo-topuanye-
CKanA 1 3aKoHopatenbHas — la législation et la politique douanieres, les mouvements
illegaux de déchets dangereux, des autorités douaniéres, les nouvelles lois, TpaHcnopT-
Has — les véhicules, les machines agricoles, le fret aérien, le secteur aérien, les voitures,
les moyens d’acheminement, VH$OPMaLMOHHO-KOMMNbIOTEPHAA TEPMUHOMOMNA —
les données informatiques, le projet e-fret, le fret électronique, |’Internet, yuebHo-06-
pa3oBaTtenbHasa — la formation et les cours obligatoires, le programme de formation,
les instructeurs, la formation des personnels, npodeccnoHanbHO-AOMKHOCTHAA — le
secrétaire général, le Président-directeur général, le Directeur des Télé-communications
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et du Contréle, le Responsable du développement des systemes de sécurité aux frontiéres,
le Président du Conseil de |'OMD, secrétaire exécutive de la Convention de Bdle, amo-
LMOHarNbHO-OLEHOYHaA 1 3KcnpeccuBHaa — la traque denvergure fructueuse, la
production de produits contrefaits et pirates continue de croitre a une vitesse alarmante,
la lutte contre ce fleau, | illusion et la tromperie, Gionoro-skonornyeckas — les déchets
dangereux, la santé publique, les délits environnementaux aux frontiéres, des espéces
menacées dextinction, Ha3BaHUA MeXAyHapoAHbIX opraHm3aumn — ['Organisation
mondiale des douanes, | 'Union européenne, la Commission européenne, I'Organisation
mondiale du commerce, I'Organisation Mondiale de la Santé, les Sociétés Nationales de
la Croix-Rouge et du Croissant-Rouge, la Convention de Kyoto révisée, Ha3BaHnA Tamo-
XeHHbIX yuebHbIx 3aBegeHui — [école des douanes de Tourcoing, | école des cadres
pour la gestion des frontieres, la Direction nationale du recrutement et de la formation
professionnelle (DNRFP), Université d ‘Auvergne, | Université de Canberra en Australie,
des universités douaniéres, le Centre de formation douaniére de Casablanca (Maroc),
I"école nationale des douanes de Tunisie, MeCT 1 CpeacTB TaMOXEHHOIO KOHTPONA
— les points de contréle terrestres et maritimes, les systémes d ‘inspection non intrusifs,
les systéemes de contréle par rayonnement, le contréle par scanners aux frontiéres, le
systéme dinspection du véhicule, |’appareil mobile doté d un systéme de balayage
d rayons gamma, XUMMYeCK/X BeLLecTB N HapKOTMKOB — 7 500 kg de cannabis, une
grande quantité d héroine et d ‘amphétamines, des produits stupéfiants, des produits
narcotiques dangereux, ToBapoB HapogHOro notTpebneHus — des articles textiles, des
articles de tabac et de cigarettes, des boissons, des produits alimentaires, les jouets et les
jeux, des chaussures de sport, des montres, un pneu de vélo), a Takxke ngnombl 1 epa-
3eonorunyeckne obopotbl — I'analyse des risques porte ses fruits, le guichet unique, une
vision des choses sous un autre angle, un fléau vieux comme le monde, la douane a un
réle-clé, oHomacTtuka (TonoHumuka — | ‘Afrique de I'Est, le Perou, Bruxelles, Hong Kong,
la Chine, Berlin, le Pérou, le Maroc, Rabat, |’Algérie, la République Dominicaine, La Céte
d’Ivoire, aHTponoHumunka — Wulf Mathies, John Raven, Sébastien Jeannard, Abbas
El Fassi, kapaboHumuKa — des tours a bord de la vedette «<Hawk IV»), natol — le 4 juillet
2007, entre mars et mai 2009, en 1968, de 1999 a 2009, en 1983, depuis juin 2009, le 21-
eme siecle, undpoBble aaHHble — a 250 Km de Colombo, plus de 1 100 des 1 700 pieces
saisies, plus de 36 000 tonnes et 1 700 pieces de dechets dangereux illegaux, en 57 saisies,
I"équivalent de 9 millions de dollars, les 136 conteneurs, le 3 février 2006.

MpodeccnoHanbHas TEPMUHOMNOMNA TaMOXKEHHOWN MPecchl Knaccupuumnpy-

€TCA Mo CNneayoLwmm HanpasBneHUAM:

- TamoxeHHasn: la douane francaise (ppaHuy3ckasa TamoxHs), le territoire
douanier (TamoxxeHHas TeppuTopus), le code des douanes (TaMOXeHHbIN
Kogekc);

- TaMOXeHHo-npaBoBas: la fraude (MoweHHNYeCTBO, KOHTpPabaHaa), les
stupéfiants (HapKoTMyecKkue BewecTBa), la contrebande (KoHTpabaHAa),
la forme de blanchiment (bopma oTMbIBaHWA KanuTanos);

- TaMOXXeHHO-KoMMepuecKasi: les chaines logistiques (LenoYKkmn NOCTaBOK),
des flux de marchandise (aBveHne ToBapoB);
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- TaMOXeHHble foKymeHTbI: le Code des douanes (TamoxeHHbIn Kogekc), le
Carnet TIR (kHvxka M), la Carte d'exportation temporaire (KapTta Bpe-
MeHHOro BblBO3a), le Certificat d'exportation (3KCMOPTHbIN cepTUduKar),
le Certificat de conformité aux normes de qualité (CepTudukaTt cooTBeT-
CTBUSA CTaHAapTaM KadecTBa), la lettre de transport aérien (LTA) (aBnaHa-
KnagHas);

—  BUAbl TaMOXKEHHbIX NnaTexen: le droit de douane (TamoXxeHHasA nownu-
Ha);

- BMAbl TaMOXKEHHbIX npouenyp: la procédure de déclaration simplifiée
(npouenypa ynpoLieHHON feknapauum);

-  pa3finyHble MPOLECChl, B TOM YUCSIE U KPMMMWHANbHOIO XapakTepa,
roe TaMOXKEHHOW opraHu3aumm OTBOAWTCA onpefeneHHas ponb: le
blanchiment de fonds (oTMbiBaHWe Kanutanos), la contrebande (KoHTpa-
6aHpa);

-  BUWAbl TAMOXEHHOW [eATENbHOCTU: les agents en douane TamMOXeHHble
6pokepbl), la vérification des marchandises (KOHTpONb TOBapPOB);

- TaMOXeHHble TeppuTopuu: le territoire douanier (TamoXKeHHas TeppUTO-
pwvis);

- TamoXeHHble otaenbl: le bureau de dédouanement (otaen odpopmneHuns
TaMOXeHHbIX npouenyp), le bureau de départ (mecto oTnpasneHus), les
Centres de renseignement douanier (TaMo>KeHHble CNPaBOYHbIE LIEHTPbI);

—  pa3finyHble TAMOXEHHbIE OpraHM3auun, B TOM YKCIe U MeXLYHapoa-
Hble, X abbpesmatypbl: | ‘Organisation mondiale du commerce (OMC)
(BcemnpHaa Toproeaa opraHuzaums), /'Organisation mondiale des
douanes (OMD) (BcemnpHaa TamoxkeHHas opraHusauus), I’Association
Européenne de Libre Echange (AELE) (Esponeiickas accoumaums cobog-
Hon Toproenu), | ‘Union européenne (UE) (EBponenckuin cotos) (EC), la
Direction nationale du renseignement et des enquétes douaniéres (DNRED)
(HaumoHanbHoe ynpaBneHve TamoxkeHHoN nHdopmaumn 1 paccriego-
BaHwui), le Service national de douane judiciaire (SNDJ) (HaunoHanbHasn
TamokeHHaa CynebHas cnyx6a) n opyrue.

Taknm 06pa3om, TEKCTbl TAMOMXEHHOW TEMATUKUN — NPOdECCMOHANIbHO OpU-
E€HTUPOBAHHAA NITepaTypa, OTPaAXKALAA TaAMOXKEHHbIE, TAMOXEHHO-lopugnye-
CKMe, TaMOXKEHHO-3KOHOMUYecKne Bonpochbl. Hapagy ¢ obweynotpebuTenbHowm
NEKCMKOW B HUX MCNOSb3yeTcAa NpodecCcMoHanbHbIN NOAbA3bIK, OCBOEHUE KOTO-
poro cnocobcTByeT pa3BuTUio NpodeccroHanbHON KOMNETEHLNN, JOCTUXKEHNIO
BbICOKOro npodeccroHanusma B obnactu TamoxkeHHoro fena. [Mpu nepesope
LAHHOW NUTEPATypbl HEOOXOAMMO YUUTBIBATb JIMHIBOKYJILTYPOSIOrMyeckme oco-
6eHHOCTY, BNageTb GOHOBLIMU 3HAHUAMM.

C uenblo BbiABNEHUA 0COOEHHOCTEN NepeBofa TEKCTOB TaMOMXEHHOW Tema-
TUKW NpOoaHann3npoBaHbl MHTEPBbIO C NPeACcTaBUTENIAMU TaMOXEHHbIX CIY»KO,
Taknx Kak Mme Agnes M Lanhoro, Directeur général Adjoint des douanes de Céte
d’lvoire (ArHecc JlaHropo, 3aMecTuTeslb reHepasnbHOro AnpeKTopa TaMoXKHK KoT-
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4’WByapa), Richard Delattre, enseignant a 'END de Tourcoing (Pywap Jenatp, nH-
CTPYKTOp-NpenogaBaTtenb B Boicliel TamoxeHHOI WwKkone GpaHLy3CKoro ropoaa
TypkyaH), Kunio Mikuriya, sécrétaire Général de | OMD (KyHno Mukypwa, reHepanb-
Hbll cekpeTapb BTO) n ap. B wectn Homepax KypHanos «OMD Actualités» («Ho-
BOCTU BcemMmpHO TamoXkeHHOM opraHmn3auumn») — NeNe 52, 54, 58, 60, 62, 65, a Tak-
Xe B crneunanbHOM BbiNycKe XypHana GpaHLy3CKON TaMOXeHHOW cry6bl, «Les
Cahiers de la Compétitivité» («KypHan KOHKYpeHTOCMOCOOHOCTUNY) UHTEPBbLIO C
rocnoguHom Mepomom QypHenem, reHepanbHbIM AUPEeKTOPOM GpPaHLYy3CKOM Ta-
MOXXEHHOW CNyObl. B pe3ynbTate MOXHO cienaTb cleayioLlee 3aKkyeHune:
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Hapsagy ¢ obweynotpebutenbHoO NeKCUKON TEKCTbl MHTEPBbIO copep-
»aT 60JIbLIOe KOJIMYECTBO MCMOJSIb3YEMOWN B TaMOXXEHHOW AeATENIbHO-
CTV npodeccnoHanbHom TepMmuHonoruu: la fiscalité intérieure (BHyTpeH-
Hue Hanorw), les unions douaniéres (TamoxeHHble coto3bl), lutter contre la
fraude (6opoTbca c kKoHTpabaHgon), la gestion du risque (ynpasneHue pu-
cKamn), le dédouanement rapide (bbicTpoe TamoXxeHHOe odopmieHmne),
la contrefacon de médicaments (noanenka nekapcts), les simplifications
douaniéres (ynpolyeHve TaMmOXKeHHbIX npoueayp), la valeur en douane
(TamorkeHHas CcToMMOCTDL), les régimes douaniers (TaMOXeHHbIE pPeXun-
Mbl), les méthodes et moyens de contréle (meTofbl 1 cNOco6bl KOHTPONA)
n gpyrue.

BakHyto ponb Mpu nepeBofe TEKCTOB TAMOXKEHHOW TeMaTuKu Urpaet
KOMMYHVKaTVIBHasi KOMMETEHLMA, BKoYaloLwas Takne napamMeTpsbl, Kak
rpaMmaTyecKyto NpaBUIIbHOCTb U MPUeMIeMocTb. Tak, Hanprumep, Bbl-
60p NpaBMIbHOrO 3HaYeHWA cnoBa cnocobcTByeT NPaBMIIbHOMY nepe-
Bopy: des droits d‘entrée (Hanorn Ha BBO3MMble TOBapbl), les tdches de
vérificateur (3agayn TamMoOXXeHHOro MHcCnekTopa), la mise en ceuvre du
programme de Transition Fiscale (BHegpeHue Nporpammbl HanOroBOro
nepexopa), | ‘enquéteur en matiere de lutte contre la fraude (cneposatenb
no 6opbbe ¢ KoHTpabaHZowN).

B npouecce nccnefoBaHMA ayTEHTUYHBIX TEKCTOB TAMOXKEHHOW TeMaTUKM
6bl710 OTMEUEeHO, YTO flaHHaA NUTepaTypa COAePXKNUT 6onbLIol 06beM KNMLLNPO-
BaHHbIX BbIPAXKEHWI, B YaCTHOCTU:

CUHOHUMUMYHbBIX C/TOBOCOYETaHU la mise en ceuvre n la mise en place
(BHeppeHue, peanusauma, ocywecteneHne): Dans le cadre de la mise en
ceuvre actuelle de la Stratégie de |'OMD en matiere de renforcement des
capacités (B pamkax Tekyllen peanusaumm ctpaterum BTO no Hapawm-
BaHMO noTteHumana); [1, c. 12]; la mise en ceuvre de ses instruments (BHe-
IpeHve cBoux cpeacTs) [2, c. 9]; la mise en ceuvre de cette opération pilote
(ocyuiecTBneHve 3ToM NUNOTHOW onepauunm) [3, c. 45]; grdce d la mise en
place d’un plan d’action (bnarogaps co3gaHuio nnaHa gencraun) [3, c.
44];

cywectBuTenbHoro la lutte ¢ npepnorom contre: la_lutte contre la
contrefacon et la piraterie (6opbba c nogaenkon n nuparcTsom) [4, c. 52];
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la coopération internationale dans la lutte contre blanchiment d ‘argent et
financement du terrorisme (MexayHapogHoe coTpyaHn4YecTBo B 6opbbe ¢
OTMbIBaHNEM eHer 1 GUHaHCMpPoBaHNEM Teppopur3ma) [4, c. 56]; la lutte
contre le commerce illicite de produits dangereux pour |‘environnement
(6opbba ¢ HE3aKOHHOW TOPrOBMEN OMACHOW ANS OKPYXKatoLen cpenbl
npoaykuwmen) [3, c. 39]; la lutte contre le trafic illicite des produits du tabac
progresse (Bo3pacTtaeT 6opbba ¢ He3aKOHHbIM 060pPOTOM TabauHbIX K3-
Jenun) [6, c. 12]; la lutte contre la corruption de la douane s ‘est renforcée
(ycununace 60pbba c koppynuuer B TamoxHe) [2, c. 45];

BblpaXkeHuA ¢ rnaronom renforcer: renforcer les capacités (HapawyBaTtb
noteHuwman), renforcer les compétences (paclpsiTb KoMmnetTeHuuUn) [6,
62, c. 58], renforcer son partenariat (ykpennatb NapTHePCTBO) [6, c. 54],
renforcer la sécurité [4, c. 19]; Une riposte pertinente renforcerait la sécurité
du fret aérien sans perturber les échanges commerciaux (MHbopmnpoBaH-
HbI OTBET yKpenun 6bl 6e30MacHOCTb BO3AYLLUHbIX MePeBO30K 6e3 npe-
NATCTBUIA TOProBbiM onepaunsam) [2, c. 39];

sbipaxkeHus ¢ enazonom faciliter: pour faciliter la coordination interne et
externe (onA Toro, 4To6bl 06NErYNTL BHYTPEHHIOIO 1 BHELLHIO Koopau-
Hauwmto) [3, c. 15]; on attend des douanes quelles facilitent le dédouanement
rapide des envois de secours (OT TaMOXKHM OXNAQIOT COAENCTBMA ObICTPO-
My 0OpPMIIEHUIO FPY30B Upe3BblyaliHOWM NnomoLw) [6, €. 5] 1 psag apyrux
BblpaKeHU.

AyTEHTI/ILIHbIe TEKCTbl TAMOXEHHOW TEMATUKIN TaKXe npencTaBnAlT NHTEPEC
ana nccnenoBaHMA X rpaMmMaTUveCKnXx ocobeHHocTeln. B pe3ynbrate aHain3a
BblLLE€Ha3BaHHbIX MeYaTHbIX N30aHWIN Ha d)paHLl,y3CKOM A3blKe OblNa BbiAB/IEHA Ya-
CTOTHOCTb yn0Tpe6neH|/|ﬂ caegyrwmnx roaMmaTnyeckmnx KOHCprKLl,I/IVIZ

camocToATesIbHOoe ynoTpebneHue participe passé: la décision prise par la
justice (pelueHune, npuHATOE tOCTULMEN) [2, €. 43];

participe présent: un projet visant a réexaminer tous les protocoles d ‘accord
(NpoekKT, HanpaBAEeHHbIV Ha MePecMoTpP BCEX MEMOPAHAYMOB O B3anMO-
NoHMMaHun) [6, c. 52];

gérondif: en préservant les intéréts légitimes de tous les acteurs (coxpaHas
3aKOHHble NHTepeCbl BCEX 3aUHTePeCOBaHHbIX CTOPOH) [4, c. 28].

CTonT OTMETUTD, UTO CNeundrKa aHanN3MpPyeMon INTepaTypbl OTPaXKaeTcA
B YaCTOM ynoTpebneHnn cocnaratesibHOro HakNoOHeHUA:

subjonctifprésent:quelle que soitlataille deleur pays (kakoB 6bl HY bl pa3-
Mep ux cTpaHbl) [3, c. 28]; Aujourd “hui, les opérations des entreprises, qu il
s ‘agisse de la conception des produits, de la fabrication des composants,
de I'assemblage ou de la commercialisation, sont réparties dans le monde
entier, créant ainsi des chaines de production internationales. (CerogHs
6u3Hec-onepauun, byab To AM3aliH, U3roToBNeHWe fgeTanei, cbopka u
MapKeTVHT, PacnpOCTPAHATCA MO BCEMY MUY, CO3AaBas, Taknm obpa-
30M, MeXAyHapOoaHble MPON3BOACTBEHHbIE Lienoykn) [8, c.21];
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subjonctif passé: les saisies douaniéres de produits contrefaisants sont
passées de 10 millions en 1998 a pres de 253 millions en 2006 sans que le
nombre de contréles ait pour autant augmenté (U1cno TaMOXXeHHbIX N3b-
ATUA KOHTPadaKTHOM NpoayKumm ysenmuunocb ¢ 10 mnaH. B 1998 roay
[0 nouTn 253 mMnH. B 2006 roay, U 3TO MPUTOM, YTO KOHTPOJb YCUIIWACA)
[2,¢c.13];

BbifsiBNEeHO TaKXe, UTO CTpagaTeNibHbIN 3anor AsnseTca Hanbonee yacToT-
HbIM FrpaMMaTUYeCKNM ABNEHMEM U NpefcTasnaeT cneunduky nogobHoro poaa
nutepaTtypsbl. AHanM3 NO3BONUN BbIABUTL ynoTpebneHmne rnarona étre B pasnuu-
HbIX BPEMEHAX, B YaCTHOCTL:

présent — Ce projet est considéré comme un exemple de bonnes pratiques
dans la région (3TOT NPOEKT paccMaTPMBAETCA KaK NPMMEP XOpOoLlel
npakTuKn B obnactu) [4, c. 36];

passé composé — Un accord de coopération technique pour trois ans,
s ‘inscrivant dans le cadre du renforcement des capacités, a été signé le jeudi
4 décembre (CornalieHue o TEXHNYECKOM COTPYAHNYECTBE Ha TpY roaa,
B KOHTEKCTE HapaLLMBaHWA NoTeHLMana, bbli NognucaH B YeTBepr, 4 Ae-
Kabps) [3, c. 19];

futur simple - la décision de prendre des mesures a la frontiére sera prise
(PewweHme no npuHaTUIO Mep byaeT NPUHATO Ha rpaHuue) [2, c. 17];
passé immédiat — Trois nouvelles brochures viennent d "étre publiées par la
Direction du Contréle (Tpn HOBbIX 6POLLIOPbI TOJIbKO YTO ObINW ony6an-
KOBaHbl YnpaBneHuem no KoHTposnto) [4, c. 10];

imparfat - La marchandise était destinée a la République d Irlande (Tosap
6bln npegHa3sHadeH ana UpnaHaum) [5, c. 42];

plus-que-parfait — Pour faciliter les contréles, des profils de risques avaient
été fournis aux services douaniers concernés (lna obneryeHnss KOHTPOS
COOTBETCTBYIOLMM TaMOMEHHbIM CJly»K6am Oblnn NpefocTaBneHbl MO-
HUTOPUHIM PUCKOB) [4, C. 22];

subjonctif présent — qu’ils soient liés a la classification, a | "évaluation en
douane, a la lutte contre la fraude et a la sécurité (6yob oHW CBA3aHbI C
Knaccndurkaumen, onpegenieHNeM TaMOXEHHOW CTOMMOCTU TOBapoOB,
60pbboI1 C KOHTpabaHaon, obecrneyeHnem 6e3onacHocTn) [3, c. 28];
subjonctif passé —Bien que le Bureau régional de renforcement des capacités
ait été officiellement créé (HecmoTps Ha To, UTo 6bI10 OPULMANbHO CO3aa-
Ho PervoHanbHoe 6l0po no HapalyMBaHuto noTeHumana) [4, c. 50];
passé simple - Elle fut arrétée et condamnée ultérieurement (OHa 6blna
apecToBaHa 1 BNOCNeACcTBMY ocyxaeHa) [7, c. 36].

Tem He MeHee, Kak MoKasan JNIMHIBUCTUYECKMIA aHanwu3, rnaron étre vaie
BCEro ynoTpebnseTca B pdssé composé, présent, futur immédiat, penko B imparfat
N o4yeHb peako B subjonctif présent, subjonctif passé, passé immédiat, plus-que-
parfait. \ccnegoBaHme NO3BOMINIO TakXe BbIABUTD, YTO NMACCHBHblE KOHCTPYKLMM
YNOTPebnATCcA Kak C areHTUBHbIM gononHeHmem: Ces données sont fournies par
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ses membres, Tak n 6e3 Hero: La plupart des saisies ont été réalisées dans les pays
européens [2, c. 19].

Cneunduka npodpeccnoHanbHON TaMOXKEHHOW NTUTEPATYPbI BbIPaXKaeTcA TakKe
B YaCTOM YNOTPebeHNn Hapeumnin Ha —ment, KOTopble, ABNAACH 3GPEKTMBHBIM Cpea-
CTBOM GOPMUPOBAHNA CTUIIUCTUYECKOW HaMpPaBNeHHOCTU NpPodeccnoHanbHoM Ta-
MOXEHHOW NTepaTypbl, NCMOMb3YIOTCA aBTOPOM AJIA PAaCKPbITHA ONMCbIBAaEMbIX CO-
6bITUI B AEATENBHOCTY TAMOMEHHOW CY0bl. YacToTa ynoTpebneHna KauecTBEHHbIX
Hapeunii Ha -ment noaTBep)KaaeTca TeM GakToMm, YTo B ogHOM Ppase 13 169 3HakoB
MOXET COAepPKaTbCA ABa KAUeCTBEHHbIX Hapeuna Ha -ment: d ‘autres défis hautement
prioritaires qu ‘il convient de relever le plus rapidement possible (npyrue Bbicokonpropu-
TETHbIE NPOBIEMbI, KOTOPbIE CIIEAYET PELLNTD Kak MOXKHO ckopee) [4, . 22].

Bbigenatotca Hapeuma obpasa felCcTBUA, Mepbl U cTeneHun, mecta. OTmeTrMm,
YTO Hapeuna Ha -ment 0603HaYaloT NPU3HAK AENCTBUN, OCYLLECTBAAEMbIX B TaMO-
XeHHOoN chepe: 6opoTbCA, MOAEPHN3MPOBATb, PearnpoBaTh, U3BNEKaTb (No/b3y),
nobueatbcs — combattre, moderniser, réagir, tirer, obtenir, n np. BoiasneHbl Hape-
ynA, 06pa3HO NoAUYEPKMBAIOWME MPU3HaAK APYroro npri3Haka: JIErko TpaHCnop-
Tpyemble — facilement transportables, yHnBepcanbHO CBA3aHHasA — universellement
associée n gp. Hapeunsa obpasa gencTBua Ha -ment cnocobCTBYIOT APKOMY Mpes-
CTaBJIEHWNIO OMUCHIBAEMbIX ABNEHWIA: légérement (nerko), grandement (3HaunTenb-
Ho), difficilement (TpynHo), activement (akTuBHO), rapidement (6bicTpo). OTMeua-
I0TCA Hapeuus, NMetoLmne HanbosbLIYD 3MOLMOHAMNbHYIO OKpacky: efficacement
(3ddpekTnBHO), considérablement (cywecTBeHHo), solennellement (Top»keCTBEHHO),
extrémement (4pe3BbluaiHO) 1 Apyrue. YnotpebneHne Hapeunin Mepbl 1 CTene-
HW NPUZAIOT MHAMBUAYaNbHYIO OKPaCcKy NPOUCXOAALNM ABAEHUAM, B YaCTHOCTU:
NOJIHOCMBbIO, YHUBEPCAJIbHO, 2/106a/1bHO, 6eccnopHo, docmamoy4Ho — complétement,
universellement, globalement, indéniablement, suffisamment v ppyrut. AHanus no-
3BOJIMN BbIABUTb MCMOJIb30BaHE CUHOHUMOB — CJI0Ba complétement, entierement,
totalement, pleinement nMeloT oueHb GNIM3KOE NTIEKCMYECKOE 3HAUYEHWE U MEPEBO-
[ATCA Ha PYCCKMI A3bIK NOIHOCMbIO, cCO8epuIeHHO, 8ceyeso. Bctpeuatotca u Heono-
rm3mbl: électroniquement — SNEKTPOHHO.

MpodeccnoHanbHaa TamoXeHHas nUTepaTypa COAePXUT pedkue Hapeuusa
or v d’ores et déja, 3Byyalunie B pycCKOM A3bIKe KaK OMHbIHE, C 3M020 8peMeHU,
menepe, celi4ac n UMetoLLIe CMHOHMMbI sans attendre (He oxudas), dés maintenant
(cetivac, yxe celivac, ¢ ceco0HAWHe20 MoMeHma). OTMETUM, YTO UCTOPUYECKU Bbl-
paxeHwue d ores et déja obpa3oBanocb oT ABYX NAaTUHCKNX CNIOB: CYLLEeCTBUTENb-
Horo hora («heure») — pour ores n Hapeuus iam («maintenant») — pour déja, uto
B coBpemMeHHOM ¢$paHLly3CKOM A3blKe TPAKTYeTCA Kak «dés maintenant». Ynotpe-
6neHve pefKknx Hapeuni or n d ‘ores et déja B npodeccroHanbHOM TaMOXEHHOW
nuTepaType CBA3AHO CO CNeunpUKOn TaMOXXEHHOTO ANCKYPCa, C MOMOLLbIO AaH-
HbIX HAapPEe4YUn aBTOP HEOPAMHAPHO BblPaXkaeT CBOKO MbIC/b, MOAYEPKNBAET BaX-
HOCTb MPOWNCXOAALLNX COOLITUI:

- Or, en matiére de « look-alikes », le débat devant les juges se joue souvent

sur ce terrain (OTHbIHE CMOPbI O «ABOWMHKKaX» [KOHTPadaKTHOW NpoayK-
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LMn] YacTo NPOUCXOAAT B MPUCYTCTBUN CYAE Ha MecTe cobbITui) [2, c.
44]; Or beaucoup reste a faire en matiére de collecte, d ‘enrichissement et
de diffusion de | 'information (Celiyac MHOroe eLlé NpeacTonT caenaTb B
OTHOLWEeHNK cbopa, oboralleHns U pacnpoCTPaHeHNA JONOSIHEHNA WH-
dopmauumn) [8, c. 471; Or on observe depuis le début 2009 une forte chute
des exportations (Tenepb HabnogaeTca pe3koe NageHne 3KCnopTa C Ha-
yana 2009 ropa) [5, c. 43]; Un plan d’action a d ores et déja été élaboré
(Y>xe celtyac paspaboTaH nnaH genctenin) [2, c. 8].

Kak BMOHO M3 MprBedEHHbIX MPUMEpPOB, BblparkeHue d’ores et déja, 3By-
yallee B MepeBoOfe Kak yxe, yxKe celivac ynotTpebnaeTcs BMECTO BblpaXkeHUs des
maintenant, NOATBEPXKAAn CBOE NPOUNCXOXKAEHNE U3 NAaTMHCKOro A3blka. Hapeune
or, B 60NbLINHCTBE CllyyaeB, ABNAETCA NOJSIHbIM CMHOHMMOM Hapeuuio maintenant,
ynoTpebnaeTca B KOHTEKCTe MpobnemMaTMyHOl CUTyauun, pacKpbliBaloLWENnca C
MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLEN NEKCUKU: cette situation n’a plus raison d’étre, la
procédure est assez complexe, on observe une forte chute des exportations n gpyroi.
Tem He MeHee, OblIV BbIABNEHDBI CITyYan NPO6IEMHOIO NepeBoAa Ha PYCCKNIA S3bIK
BbIPaXKeHWIA, coaeprKalnx pegkoe Hapeure or. Tak, B ciefyowmx npumepax, go-
CJIOBHbIVi NEePEBOS, HapeUuns or Kak OMHbIHE, C 3Mo20 8peMeHU, menepb, celivac He
npepncTaBnAeTcAa BO3MOXHbIM. CornacHO HOpMaM PYCCKOro A3blKa AnA nepeBofa Nc-
nonb3yeTca yCTonumBoe couetaHne mem He meHee: Or, moins de contréles ne signifie
pas pour autant moins de résultats comme le prouve les statistiques européennes déja
mentionnées (Tem He MEHEE, MEHbLLE KOHTPOJIA HE O3HAYaeT MEHbLUE Pe3ysIbTaToB,
0 YeM CBUAETENbCTBYET YXKe YNOMAHYTasA eBponenckasa ctatuctmka) [2, c. 13]. B
LPYroMm npumepe Hapeuune or NePeBOANTCA Ha PYCCKUN A3bIK Kak NPOTUBUTENbHbI
coto3 Ho: Or la chose est loin d “étre aisée (Ho peno ganeko He npocto) [3, c. 50].

Taknm ob6pazom, npodeccrmoHanbHaa TaMOXKeHHaA Npecca Ha GpaHLy3CKoM
A3blKe, MCMOMNb3yEMOM B KaueCTBe OfHOro 13 opurumanbHbix A3bIkoB BTO, ABnaeT-
CA BaXHbIM UCTOYHMKOM MHGOPMALIMM O MHOFOACMEKTHOWN AEATENBbHOCTA TaMo-
MEHHbIX CNy6 B pa3fMYHbIX CTPaHax MMpPa W, B TO Xe BpeMs, COQEPXUT CBOU
NeKcMKo-rpaMmmaTyeckme ocobeHHOCTU. PesynbTaTbl f@aHHOMO MUCCNefoBaHUA
MOTYT 6bITb UCMONb30BaHbI Ha NPAKTUYECKNX 3aHATUAX ANA CTYAEHTOB BY30B, Ma-
FMCTPAHTOB, aCMMPAHTOB, B MPAKTMKE NPENOAaBaHNA KYpPCOB NepeBOAOBEAEHNSA,
CNeLKYpPCOB 1 CNELICEMHAPOB.

Bbubnuorpadurueckmin cnmcok

«OMD Actualités», N2 52, février 2007. — Editeur: Organisation mondiale des douanes
Rue du Marché, 30 B-1210 Bruxelles Belgique.

«OMD Actualités», N2 54, octobre 2007. - Editeur: Organisation mondiale des douanes
Rue du Marché, 30 B-1210 Bruxelles Belgique.

«OMD Actualités», N2 58, février 2009. - Editeur: Organisation mondiale des douanes
Rue du Marché, 30 B-1210 Bruxelles Belgique.

244



OWJTONOTNIA - O HAYKE 0O HACTABE

«OMD Actualités», N2 60, octobre 2009. - Editeur: Organisation mondiale des douanes
Rue du Marché, 30 B-1210 Bruxelles Belgique.

«OMD Actualités», Ne 61, février 2010. - Editeur: Organisation mondiale des douanes
Rue du Marché, 30 B-1210 Bruxelles Belgique.

«OMD Actualités», N2 62, juin 2010. - Editeur: Organisation mondiale des douanes Rue
du Marché, 30 B-1210 Bruxelles Belgique.

«OMD Actualités», N 63, octobre 2010. - Editeur: Organisation mondiale des douanes
Rue du Marché, 30 B-1210 Bruxelles Belgique.

«OMD Actualités», N¢ 66, octobre 2011. — Editeur Organisation mondiale des douanes
Rue du Marché, 30 B-1210 Bruxelles Belgique.

Les Cahiers de la Compétitivité Magazine. — Hors-Serie — Novembre 2010. — Réalisé en
partenariat avec la DGDDI/ Editeur : Info et Média, 58, avenue de Wagram, 75 017 Paris.

Galina Aleksandrovna Sosunova

LEXICAL AND GRAMMATICAL FEATURE AUTHENTIC TEXTS
OF THE CUSTOMS TOPICS IN FRENCH LANGUAGE

Summary: The article is devoted to the professional press as a kind customs
professionally oriented political literature of interest to the employees of the
customs areas of various departments, as well as for students of customs faculties. It
underlines the necessity of French for Customs employees as it is one of the official
languages of the WCO. The article mentions professional customs media in French,
their headings are indicated, a classification of the most common translations of
the above magazines is presented. The results of the grammatical features of
the authentic texts of customs theme, frequency of use of certain grammatical
constructions is given as well. The results can be used for practical training for
students, undergraduates, graduate students in translation courses, special courses
and seminars.

Key words: customs activities, Professional custom media, official languages of the
WCO, lexical and grammatical features, authentic texts
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